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第 2１回ジュニアヨット国際親善レガッタ 
 

 レース公示 
 

 

   

１．共同主催 ：  社団法人日本ジュニアヨットクラブ連盟、東京都ヨット連盟 

 

２．後  援  ：  外務省、文部科学省、東京都、 

            財団法人日本セーリング連盟 （承認番号Ｈ２３－３４）   

３．特別協賛 ：  ＭＩＫＩ ＨＯＵＳＥ (三起商行株式会社) 

   

４．協  賛  ： アサヒ飲料株式会社、パフォーマンスセイルクラフトジャパン株式会社、 

（ 予 定 ）  株式会社オンザウェイ 

  

５．協  力  ：  特定非営利活動法人マリンプレイス東京、株式会社ライフサイエンス 

（ 予 定 ）   研究所、夢の島ヨットクラブ、江東区ヨット連盟、中央区ヨット連盟 

 

６．日  時  ：  ２０１１年９月１８日（日）  小雨決行 

     

７．会  場  ：  若洲海浜公園 （東京都若洲ヨット訓練所） 

    

８．競技内容 ： ①競技クラス：ＯＰ級及びレーザー４.７ (原則として自艇参加) 

           ②競技コース：添付図の通りです。 

           Ａグループ（ＯＰ級上級者）：スタート－①－②－③－①－③－フィニッシュ 

                  （レーザー４.７）：スタート－①－②－③－①－③－フィニッシュ 

           Ｂグループ（ＯＰ級初級者）：スタート－①－②－③－フィニッシュ 

                        又は スタート－①－②－①フィニッシュ 

※Ｂｸﾞﾙｰﾌﾟは訓練所ポンド内のショートコースで実施、アウターはマーク②

で兼ねる。 

９．適用規則 ：  ２００９－２０１２セーリング競技規則で定義された規則を適用します。 

１０．帆走指示書： 帆走指示書は２０１１年９月１８日(日)の受付時に会場で配布する大会

プログラムに記載します。事前には２０１１年８月下旬に(社)日本ジュニ

アヨットクラブ連盟及び東京都ヨット連盟のホームページで公開します。

ホームページの URL は下記第１３項を参照下さい。 

 



１１．日  程 ：   07:30  受付開始 

08:30  開会式・スキッパーズミーティング 

09:55   第１レース予告信号 

10:00  第 1 レーススタート 

・Ａグループは３レースを実施予定 

・Ｂグループは可能な限りの回数を実施予定 

なお、大会は両グループとも 1 レースをもって成立とします。 

            16:00  表彰式・親善懇親ﾊﾟｰﾃｨｰ  

            18:00  閉会 

 

１２．参加資格 ： ヨットに乗ったことのある満９才以上～満１７才未満の日本の子供並びに

日本在住の外国の子供たち 

            Ａグループ：中・上級者(ヨット経験 1年以上、又はレース経験者) 

            Ｂグループ：初級者(ヨット経験 1年未満、又はレース未経験者) 

            ※Ａグループに参加する選手は２０１１年度ＪＳＡＦの会員であること 

             （当日会員証をご持参下さい） 

            ※スポーツ保険は必ず加入していること 

            ※オープン参加として参加するジュニアの指導者及び保護者のセーリン 

グ経験者に限りＡクラスレーザー４.７での参加を受け付けます。 

レーザー４.７はチャーター艇を用意します。（先着順としますので実行 

委員会にご相談ください） 

但し、オープン参加ですので表彰の対象にはなりません。 

１３．参加申込方法： 以下のホームページよりエントリーフォームをダウンロード頂き、必要 

事項をご記入の上、参加費等の振込証を貼付してコピーをされ、メー 

ル添付（info@jjyu.net）、ＦＡＸ(0466-90-3618)又は郵送でお申込みくだ 

さい。 

              ○（社）日本ジュニアヨットクラブ連盟ホームページ 

               http://www.jjyu.net/

○ 東京都ヨット連盟ホームページ 

http://www.tsaf.com/T

なお、インターネットを利用されない方は、葉書又はＦＡＸで以下の連

絡先までエントリーフォームをご請求ください。折り返しエントリーフォ

ームをＦＡＸ、又は郵送いたします。 

 

１４． レース参加費(予定)： ４，０００円（参加選手の懇親会費は含むが昼食は含まず） 

 

１５．参加費等振込先： 三井住友銀行 新橋支店 普通預金：０７４４６１０ 

                (口座名) ジュニアヨット国際親善レガッタ 

 

mailto:info@jjyu.net
http://www.jjyu.net/
http://www.tsaf.com/


１６．参加申込締切り： ２０１１年９月９日（金）  

 

１７．表 彰 ： Ａグループ（ＯＰ級上級者）、Ｂグループ（ＯＰ級初級者）ともに優勝者にはミ 

キハウスカップ（持ち回り） 

Ａグループ（ＯＰ級上級者、レーザー４.７）、Ｂグループ（ＯＰ級初級者）ともに

総合１～３位にメダル、１位～６位に賞状を授与  

その他副賞（ミキハウス提供）を多数予定 

 

１８．その他 ： 第２１回の今回は、前回に引き続き、在日の外国の方（親子）を対象に、セ

ーリング体験乗船会を同時に実施いたします。 

           

 

１９．申込並びにお問合せ先： ジュニアヨット国際親善レガッタ実行委員会 

   〒251-0083 神奈川県藤沢市鵠沼松ヶ岡 3-16-13 

(社)日本ジュニアヨットクラブ連盟 事務局内 

TEL：0466-90-3617 FAX：0466-90-3618 

                                      携帯：090-8497-6874 

 E-mail：info@jjyu.net 

 

 

レース公示からは除外しますが、（社）日本ジュニアヨットクラブ連盟と東京都ヨット連盟共催

の下記企画について連絡しますので奮ってご参加を申し込みください。 

１． ９月１７日（土）若洲ヨット訓練所で、東日本大震災被災ジュニアヨットクラブと

の合同練習会があります。 

ミキハウスカップ出場者は参加可能です。 

参加料一人￥１，０００。集合午前１０時。 

 

２． ９月１９日（日）若洲ヨット訓練所で,レーザー４.７と４２０級の体験試乗会を行い

ます。ミキハウスカップ出場者は参加可能です。 

小さな選手でも２名、３名で乗艇します。初体験をしてみませんか。 

参加料一人￥１，０００。集合午前９時 

 

※上記２項の問い合わせは実行委員会までご連絡ください。 

事務局 熊川 ０９０－５９９３－１２９８。 

又、上記１項、２項の参加費はそれぞれ当日集金致します。 
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ジュニアヨット国際親善レガッタ実行委員会 御中 

To Executive Committee of Junior Yacht International Goodwill Regatta 

 

第２１回ジュニアヨット国際親善レガッタ 

No.21st Junior Yacht International Goodwill Regatta 

参加申込書 
Entry Application Form 

                         

                             申込日 Application Date：２０１１年 Year   月 Month   日 Date 

フリガナ 

氏 名 

Full Name  

年  月  日生 

Birthday, Month and Year 

 

(    歳 Age) 

男  

Male 

女  

Female

国 籍

Nationality 

住 所 

Address 
 

電 話番号       

Phone No. 
 

セール No.      

Sail No. 
 

参加クラス          

Participating Class 

Ａグループ（ＯＰ級上級者・レーザー４.７）

A Group(OP Advanced class・Laser 4.7) 

Ｂ グ ル ー プ （ Ｏ Ｐ 級 初 級 者 ）  

B Group(OP Beginners’ class) 

 

JSAF 会員番号 

JSAF Membership No. 
 

保護者氏名        

Name of Parent 
 

所属クラブ名      

Name of Club 
 

17 日合同練習参加希望（有・無） 

17th Training together(Yes・No) 

19 日体験試乗会参加希望（有・無）

19th New Dinghy class Trial (Yes・No) 

オ ー プ ン 参 加 希 望 （ 有 ・ 無 ）

Open Entry for Laser 4.7  (Yes・No)   

※太枠内にご記入ください Please fulfill above 
＜誓約書 The Written Oath＞ 

私、参加者本人並びにその保護者は、本レース委員会の定める諸規則並びに帆走指示書の規定を尊重し、自

己の責任において参加します。本レース委員会は、参加並びに参加者の生命及び身体の安全について何ら責

任を負うものではないことを認めます。したがって、主催者に対していかなる損害賠償等の請求をしないことを

誓います。 

I , myself and my parent, declare that we would respect the rules decided by the race committee and the 

sailing instructions and would participate this regatta by our own responsibility. We also would admit that this 

race committee will not bear any responsibility to the life and the safety of the participants for this regatta.  

We, therefore, would swear that we will not claim any compensation for the damage to Organizing Authority of 

this regatta.                                                      

                                           

本 人 署 名                                           

Signature of  Applicant 

保 護 者 署 名                                         

Signature of  Applicant’s Parent 



 

 

 

( こ こ に 振 込 証 を 貼 付 ) 

(Fix here the remittance evidence) 

                                                

 

なお、参加料４,０００円は下記口座に振込みを行い、    I would apply for the entry of this regatta, sending 

９月９日（金)必着で郵送又はＦＡＸで申し込みます。    this application form. 

  参加費等振込先                              I have remitted the entry fee Yen 4,000 to the. 

                                     Following Bank Account and have fixed the copy  

of the remittance evidence to the above space. 

 

 

三井住友銀行 新橋支店 普通０７４４６１０                          

(口座名) ジュニアヨット国際親善レガッタ      

 Sumitomo Mitsui Banking Corporation Shinbashi Branch 

Savings Account No.０７４４６１０ 

Account Name: Junior Yacht International Goodwill Regatta 

 (ジュニアヨットコクサイシンゼンレガッタ) 

                                       

         

                     

 

 

 

(お振込金額計算書) (The calculation for the remittance amount) 

 

 

●エントリーフィー      ●ﾊﾟｰﾃｨｰ費         ●お振込総額 

  Entry Fee            Goodwill Party Fee      Total Remittance amount 

             

            ＋            ＝ 

 

 

 

選手１名  
One Sailor 
４,０００円  

Yen 4,000 

１名につき 

1,000 円×    名 

＠Yen 1,000 

 
          円

Yen            

●選手本人の傷害保険、      ●選手本人以外の 

懇親会費を含む            懇親会参加希望人数 

（弁当代含まず）             Goodwill Party Fee 

Including Insurance        for other than sailor 

and Goodwill Party                         

Fee for the sailor 

(No Lunch Box included) 
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